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•要旨

On the Past Indicator 
Native Prefix Moto
The Type of Moto that does not Affect
the Noun that Follows it

Zhang Ming

「元」は過去性を持つ和語接頭辞として、直後に名詞が後接し、その名
詞にかかって修飾するのが一般的である。し
かし、後接名詞にかかるとはいえない「元」
がコーパスから確認される。本稿は、後接名
詞にかかるとはいえない用例を中心に「元」
について考察するものである。「元」が後
接名詞にかからないケースとして、本稿は、
「元」の「副詞的用法」と「所属を含めた名
詞句との結合用法」の2つを取り上げ、それ
ぞれの特徴を論じ、なぜ後接名詞にかかると
はいえないのか、後接名詞にかからないのな
ら、何にかかるのかについて検討する。更
に、「元」には後接名詞にかからない用例が
存在するが、字音接頭辞「前」には存在しな
いという違いについても指摘する。
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The past indicator native prefix moto modifies 
the noun that follows it. However, a type of 

moto that does not affect the noun that follows it can 
be confirmed in the corpus. This paper is a study on 
moto centered around examples where it does not 
affect the noun that follows it. This paper takes up the 
adverbial usage and combinations of moto with noun 
phrases including belonging as cases where moto does 
not affect the noun that follows it, and discusses each 
of their distinctive features and examines why they 
do not affect the noun that follows it, and what they 
do affect if not the noun that follows it. Also, that is 
the difference between moto and zen, Zen is the Sino-
Japanese prefix and expresses the similar meaning to 
moto but does not have examples where it does not 
affect the noun that follows it.




